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DEVELOPPEMENT ET COOPERATION ECONOMIQUE INTERNATIONALE :

ENVIRONNEMENT
Algérie, Arabje saoudite, Argentine, Bahrein, Bangladesh,

Congciente de la situation catastrophique daps laquelle se trouvent le
Koweit et les régions avoisinantes du fait de 1'incendie et de la destruction
de centaines de puits de pétrole koweitiens et des autres dommages écologiques
causés & 1'atmosphére et a la faune et la flore terrestres et marines,

Ayant prig note du rapport présenté au Conseil de sécurité par le
Secrétaire général, ol sont exposées la nature et 1'ampleur des dommages
écologiques subis par le Koweit 1/,

1/ Voir §/22535.
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Ayant pris pote également de la décision 16/11 A du Conseil

d'administration du Programme des Nations Unies pour l'environnement 2/,

Profondément préoccupée par la détérioration de l'environnement résultant
des dommages subis, notamment par la menace qui pése sur la santé et le
bien-étre de la population du Koweit et des habitants de la région, ainsi que
par les conséquences indésirables pour les activités écomomiques du Koweit et
d‘'autres pays de la région, notamment les effets sur le bétail, 1'agriculture
et la péche, ainsi sur la faune et la flore sauvages,

Sachant que les mesures a prendre a la suite de cette catastrophe
dépassent les possibilités des pays de la région et consciente a cet égard de
la nécessité de renforcer la coopération internationale pour faire face a la
situation,

Notant ave¢ satisfaction que le Secrétaire géméral a nommé en tant que
son représentant personnel un secrétaire général adjoint chargé de coordomner
l1'action des Nations Unies dans ce domaine,

Notant également avec satisfaction 1'effort déjad engagé par les Etats
Membres de la région, Q°'autres Etats, les organismes des Nations Unies et des
organisations gouvernementales et non gouvernementales pour étudier, atténuer
et limiter les conséguences de cette catastrophe écologique,

Avant & 1l'esprit 1‘'oceuvre efficace accomplie par 1'Organisation régionale
pour la protection du m lieu marin et par 1'Equipe spéciale interorganisations
constituée spécialement aux fins d'étudier la situation écologique dans la
région, sous la conduite du Programme des Nations Unies pour 1‘environnement,
§ les gouvernements qui ont versé des contributions
financiéres auxz deux fonds d'affectation spéciale créés a cette fin par le
Secrétaire général de 1'Organisation maritime internationale et le Directeur
exécutif du Programme des Nations Unies pour 1'environnement,

Soulignant qu'il faut continuer & agir dans tous les domaines pour
#°udier et atténuer ces conséquences écologiques, dans le cadre d'une
coopération internationale soutenue et coordonnée,

1. pemande instamment a tous les Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies, aux organisations intergouvernementales et non
gouvernementales, aux institutions scientifiques et aux particuliers de
fournir une aide pour soutenir les programmes visant & étudier et atténuer la
dégradation écologique dans la région, et pour remforcer l'Organisation
régionale pour la protection du milieu marin et leur permettre de jouer un
rdle accru en vue de coordonner 1'exécution de ces programmes;

2/ Voir A/46/25, annexe; le rapport sera publxe par la suite en tant que
Supplément No 25 des g 39
guarante-siziéeme session (A/u/zs).
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2, DPemagde aux organismes et programmes des Nations Unies, notamment a
1'Organisation maritime internationale et au Programme des Nations Unies pour
1l'environnement, de poursuivre leurs efforts pour évaluer et neutraliser les
répercussions, & court et 3 long terme, de la dégradation écologique de la
région;

3. Prie le Secrétaire général, par 1'intermédiaire de son représentant
personnel, d'apporter une assistance aux membres de 1'Organisation régionale
pour la protection du milieu marin pour leur permettre d'élaborer et
d‘'exécuter un programme d'action coordonné et concerté, comportant des apergus
de projets chiffrés, d‘'aider a identifier et a mobiliser les ressources
utilisables pour ce programme d'action, em particulier afin de renforcer les
moyens écologiques dont disposent les membres de 1'Organisation régionale pour
la protection du milieu marin, de sorte qu'ils puissent surmonter ce probléme,
et d'allouer les ressources indispensables pour que son représentant personnel
puisse continuer & aider 4 coordonner les activités des organismes des
Nations Unies & cette fin;

4. Prie également le Secrétaire général de lui présenter a sa
quarante-septiéme session, par 1'intermédiaire du Conseil économique et
social, un rapport sur l'application de la présente résolution;

5. Décide d'inscrire & 1'ordre du jour provisoire de sa
quarante-septiéme session la question intitulée “Coopération internationale en
vue d'atténuer les conséguences écologiques subies par le Koweit et d°autres
pays de la région .du fait de la situation entre 1‘'Iraqg et le Koweit".



